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Andl|-Beck Boroka

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

Az egyiittérzés lehetésége — A brit
rabszolga-kereskedelem felszamolasa Ann
Yearsley és William Turner abrazolasaiban

A Drit rabszolga-kereskedelem 1700-as évekbeli tet6ézésekor egyre tdbb értelmisegi
szerepld, kéztik a ndi irodalmi elit gondolta tarsadalmilag és moralisan karosnak a
birodalom ilyen er6szakos modon torténd gazdagodasat. Az afrikai embermilliok
kizsakmanyolasa ellen azonban a leghatarozottabban azon irok, koélték alltak ki, akik
szamara a kirekesztés és a szegénység nem voltak idegen fogalmak: kb6zulik kiemelkedik
Ann Yearsley, a bristoli fejéné, aki a rabszolgak elleni er6szakrél duhvel és egyulttérzéssel
ir A Poem on the Inhumanity of the Slave Trade (1788) ciml versében. Yearsley
keresztény hit altal f(tétt szovegével a tarsadalmi igazsagossag €s az emberségesseg
mellett érvel, egyedi pozicidja a n6i és a munkasosztalybeli identitas interszekcidjanal
pedig lehet6vé teszi, hogy természetes szolidaritassal forduljon a téma felé. Evtizedekkel
késObb William Turner Slavers Throwing overboard the Dead and Dying — Typhon coming
on (1840) ciml festménye Yearsley-éhez hasonlé attitGidrdl arulkodik, azonban immaron
Nagy-Britannia multjat, mintsem jelenét mutatja be, hiszen a brit rabszolga-kereskedelem
1807-ben, a legalis rabszolgatartas pedig 1834-ben megszint. Mind Turner, mind
Yearsley a természet hatalmassagat, a mindenhaté végsé itéletét hangsulyozzak
muveikben, utobbi fenyegeté hangnemben, el6bbi pedig retrospektiv mddon, azonban
mindketten nagyiv(, térténelmi perspektivabdl tekintenek ra a rabszolga-kereskedelem
bldneire. Yearsley és Turner fokusza az empatia, az egyuttérzés, az emberségesseg
hianya, melyet nyelvi és vizualis elemekkel, agressziv hangnemben és szinekkel
érzékeltetnek a publikummal. Az el6éadas célja, hogy ezen két mivén keresztlil bemutassa
a 18. szazadi értelmiségi korszellem empatiahoz és dehumanizacidhoz koéthetd
szegmenseét. Ehhez a kor meghatarozo filozofusaihoz, kilénésen Francis Hutchesonhoz,
Adam Smith-hez és David Hume-hoz fordulunk, olyan kortars filozéfusok szdvegein
keresztll értelmezve éket, mint Judith Butler, Emmanuel Levinas vagy Adriana Cavarero.



Bakonyi Marton
Pécsi Tudomanyegyetem

Szerelem, szerelem, mi a csuda vagy te? — A
kozkoltészeti mualkotas hermeneutikaja

A kdzkoltészet kutatasaban a folyamatok detektalasa sokkal érdekesebb, mint az ebben a
hagyomanyban keletkezett szévegek magukban. A kbézkéltészet a fizikabol ismeretes
hullam-részecske kettésseg metaforaval is megragadhato, hiszen folyamatként is leirhato
mint a népkdltészet és az invenciozus koltészet kdzoétti ,athullamzas”. A részecske”
tulajdonsaga pedig az, hogy igy 6nall6é szévegkorpusz keletkezik, melynek vizsgalata mind
irodalomtorténeti, mind irodalomelméleti szempontbdl fontos tanulsagokat hordoz.
Eldadasomban eddigi kutatdsaim eredményeit felhasznalva kivanom egy
esettanulmanyon keresztul bemutatni a kdzkoltészet mukddését az irodalmi rétegek
alakulasaban a 12. szazadtdl a 19. szazadig, valamint ezt elméleti keretbe illeszteni. Az
eléadas vezérfonalat a Szerelem, szerelem egy... | Az szerelem egy... versfelutések
adjak, melyek a népzenei gyljtésekbdl is ismerések lehetnek. Esterhazy Pal
koltészetében, valamint egyéb kéziratos énekeskdnyvek anyagaban (elsésorban a
Komadaromi-énekeskényvben) is el6fordulnak ezek a frazisok. Kutatasom legfébb kérdése,
hogy a fent emlitett esettanulmany szdévegeinek kapcsolata (a mar detektalt filolégiai
kapcsolaton kival) leirhatok-e a hagyomanyban Kullés Imola U-alaku c¢sé metaforajat
revidealva a Hans-Georg Gadamer altal kidolgozott hermeneutikai kér fogalmaval. Igen is,
meg nem is. Befolyasold tényezé a mult és a jovo.



Erchegyi Attila

Obudai Egyetem

Szovegkritikai elemzés szoftveres
tamogatasa

A szOvegkritikai kutatasoknal gyakran merulnek fel olyan kérdések, amelyeket a kutatok
szinte 6nkényesen ddntenek el sajat izléslkre, benyomasaikra tdmaszkodva. Sokszor igy
probaljak meghatarozni, hogy egy-egy korai szerzé munkdja kinek a muve. Ezt a
bizonytalansagot faradsagos statisztikai moédszerekkel ki lehet klUszdébdlni. Magyar
nyelvemlékek esetében még nem hasznaltak Lachmann-féle modszert.

Ehhez a kutatdsahoz egy szoftver fejlesztettem ki, amely manko lehet 6magyar kddexeink
elemzésében. Az ujitds a programban az, hogy digitalizalt szévegekben segit keresni
Osszefuggéseket. Ennek segitségével megallapithatd, hogy hany forditd keze nyomat
taldljuk a kodexben, vagy vannak-e olyan szdvegrészletek, amelyek feltehet6en
mashonnan atvett szévegek.

Jelenleg két funkcié készilt el. Az elsé automatikusan kigydjt olyan szavakat és
kifejezéseket a szdvegbdl, amelyek egy adott feltételrendszer alapjan jelezhetik a széveg
fragmentaltsagat. A masik funkcio a manualis keresd, amely vizualis elemekkel mutatja
meg, hogy az adott kifejezések mely lapon talalhaték meg, azok milyen gyakorisaggal
fordulnak el6 a teljes szévegben, illetve a jel6lt szakaszokon.

A program mikédését a Jordanszky-kodex bibliaforditdsan mutatjuk be. A vizsgalat soran
elsésorban arra voltunk kivancsiak, hogy az egy masolo altal irt széveget egy vagy tobb
embert forditotta. Ehhez a munkdhoz a szoftver segitségét vettik igénybe: vizsgaltuk a
nyelvtani eszk6zOk és a frazémak el6fordulasait, ismétiddéseit, illetéleg eltéréseit. Az igy
kialakult ismétlédd strukturak egy-egy forditéra utalhatnak. A program bemutatja azt is,
hogy milyen gyakran hasznal egy-egy szo6t a szerzd, illetdleg mekkora sullyal szerepel az
egy-egy szdvegben. Vizsgalddasunk elsédleges szempontja volt, hogy a forditas alapjaul
szolgalé latin széveg, a Vulgata ismert, igy kizarhatd az, hogy betoldasokat elemzink.
Lazs Sandor irodalomtérténésszel folytatott elemzésunk a Jordanszky-kodex esetében az
eddig feltételezésekkel szemben kimutatta, hogy a bibliaforditast tébb személy készitette.



Erdélyi Anita
Szegedi Tudomanyegyetem

A Hunyadi-tragédia Habsburg szemszogbdl

Elbadasomban egy eddig ismeretlen és kiadatlan latin nyelv( kéziratot kivanok bemutatni,
amely az Osztrak Nemzeti Kényvtarban (ONB) 6rzétt Cod. 9027 jelzet(i kddex valtozatos
tartalmu sz6vegei kd6z6tt maradt fenn. Kutatdsom kezdeti szakaszéban a kézirat attribucios
kérdését jartam koril, amely soran a lehetséges szerzék, térténetesen nyolc humanista
alkotd torténeti munkajat vetettem Ossze, méghozza kiemelten a Cillei-gyilkossagra
vonatkozo részleteket. Eredményeimrél a SZETE 2024 tavaszi konferenciajan szamoltam
be, amely eléadas soran a Cod. 9027-es szbveg szerzdjét Wolfgang Lazius, osztrak
térténetiréval azonositottam. Kutatomunkam ujabb fazisaban a Lazius-téredék tartalmat
kivanom szemugyre venni, valamint ismertetni, hogy |. Ferdinand udvari torténetirdja
miként beszéli el az 1456-57-es év magyarorszagi esemeényeit, ezen belll is a magyar
kdztudatban méltan hires Hunyadi Laszl6-t6rténetet. Korabban az idésebb Hunyadi-fiver
tragédiajaval kapcsolatban hatarozott és egyoldalu allaspont volt érvényben, amelynek
lebontasa mar megkezd6détt a legujabb szakirodalomban. Palosfalvi Tamas Tettes vagy
dldozat? Hunyadi Laszl6 halala cimU tanulmanyaban megkérddjelezi a korabban
megszilardult hagyomanyt, valamint atértékeli Hunyadi Laszl6 szerepét az események
alakulasaban. Ezt a térekvést kivanom folytatni kutatasom keretében, mely soran
megvizsgalom, hogy Lazius, egy osztrak torténetird, kdzel szaz év tavlatabol mikent
ertékeli az eseményeket, hogyan szemléli Hunyadi Laszlo, illetve V. Laszlo kiraly
személyét. Tovabba bemutatom, hogy a Cod. 9027-es kézirat tartalma miként viszonyul a
meggybkeresedett magyarorszagi tradiciéhoz.



Erdés Angelika
Szegedi Tudomanyegyetem

»€n a’ Gorogok kozott nem lattam eddig
semmi jeledet” — Egy Colluthus-betét Haller

o 70 7

Janos Trdja-historidjaban

Haller Janos 1695-ben megjelent Harmas Historidja a kézépkor harom legkedveltebb
vilagi targyu torténetét — vilaghddito Nagy Sandor historigjat, az anekdotas Gesta
Romanorumot és a Colonnai Guido-féle Trdja-regényt — rendezte 6ssze magyar nyelven.
A tréjai haboru torténete mar Anonymus oOta jelen van hazai irodalmunkban, Haller
azonban - elédeivel ellentétben — a harmadik rész esetében egy olyan forrasszdveg
atemelésére vallalkozott, amelynek elsédleges céljai k6zé nemcsak a gydnydrkddtetés
és/vagy moralizalas, hanem a valos térténelmi események elbeszélése, a téveszmék
korrigalasa is beletartozott. Forditasanak ,illend6ségét, méltd voltat” elészavaban 6 maga
is kiemelte, igy kuléndsen érdemes azt részletesen dsszevetni forrasaval.

Haller forraskezelésének vizsgalatat szamos tanulmany érintette mar, a Tréja-historiat
kézpontba allitva a szakirodalom egydntetlen osztja a konszenzust, miszerint az
atlltetéshez kizarolag egy kézépkori Guido-nyomtatvanyt hasznalt, amibél a stilisztikai
puritdnsagra térekveés, az eredeti szénoki dagalya okan bizonyos részeket forditatlanul
hagyott. A jelenlegi vizsgalat viszont ramutatott arra, hogy a Guido-elemeket Haller nem
kihagyta feldolgozasabdl, hanem vallasi, erkolcsi és dramaturgiai okokbol az 6kori gérog
kolté, Colluthus Lycopolita (Kr. u. ~500) Raptus Helenae cimu epillionjanak soraival
valtotta fel.

Az elbéadas bemutatja, hogy az 6kori betét Haller kompilaciojaban miként agyazédik be a
kézépkori szbvegbe; emellett kiemelt figyelmet kap a Harmas Historia kiadasainak
problémakdre, azaz az autograf textus nehezen hozzaférhetéseége és az editio princeps
szbvegének nagymertékl atstilizélasa, amely a 19. szazad éta mindmaig folyamatosan
tovabbhagyomanyozodik.



Farkas Monika Kitti
zegedl luaomanyegyetem

»Quel che mi pare e che, se non altro, sara
un po’ diversa dalle altre vite proprie” —
Massimo d’Azeglio I miei ricordi cimi
onéletrajza és annak folytatasa Giuseppe
Torelli tollabadl

A Kkorabeli autobiografiak (és biografiak) nem kizarolag a Risorgimento (1815-1861)
eseményeirdl nyujtanak komplex értelmezést, és a korszak kiemelkedd személyeinek,
héseinek emlékét 6rzik, hanem e mufajok ,magukra vallaltdk” annak szerepét is, hogy a
hazafias értékeket és erényeket oly modon kdzvetitsék, hogy azok megerdsitsék az olasz
nemzeti identitastudatot, az dsszetartozas érzését. Ezek hianya 1861 utan tovabbra is
sulyos tarsadalmi konfliktusokat okozott az egyébkeént politikai, adminisztrativ szempontbdl
egyesitett Olaszorszagban. Az egyesités menetérél vald tarsadalmi-kulturalis diskurzus
rendkivll fontos volt mar kdzvetlenlil az egység létrejéttét kdvetben is, ugyanis az
ertelmiségiek érzékeltek, hogy a nemzetfejlédés szempontjabol szikséges minél el6bb
kialakitani a Risorgimentora vonatkozé kollektiv memoriat. Ez utobbi azt a viszonyulasi
madot jeldli, amivel a tarsadalom tagjai a kéz6s térténelmi multat egységesen értelmezik,
ezaltal egységesen tudnak reagalni a sajat koruk kihivasaira.

D’Azeglio és Torelli mivei — el6bbié nagyobb, utdbbié kisebb mértekben — hozzajarultak a
posztrisorgimentds kulturalis-tarsadalmi diskurzushoz, amelyben nem ritkan az egyesités
menetéhez és ambivalens eredményeihez ko6t6dé csaldédas is megfogalmazodik.
D’Azeglio 1867-ben, posztumusz és befejezetlenul megjelent I miei ricordi (,Emlékeim”)
cimd mive bar latszélag muivészi-politikai palyafutdsara helyezi a hangsulyt, a narracié
kiemelt pontjain elhelyezkedd digressziokban kifejtett gondolatai a Risorgimento politikai,
tarsadalmi, egyhazi és kulturalis problémaira reflektalnak. Nem véletlen, hogy az
elészoban kihangsulyozza, hogy a visszaemlékezésén keresztll egyrészt az olaszok
nemzeti lelklletére kivan hatni, masrészt szlleinek és a patridtak aldozatos munkajanak
akar emléket allitani. Ezzel szemben Torelli 1870-ben megjelent Lettere di Massimo
d’Azeglio a Giuseppe Torelli con frammenti di questo in continuazione dei Miei ricordi



(,Massimo d’Azeglio levelei Giuseppe Torellinek, ez utobbinak a Miei ricordihoz irt
folytatas téredekeivel”) cimi muvében d’Azeglio személyisége és tettei sokkal inkabb
direkt mddon kerlinek el6étérbe. A hibrid mdfaju iras elsdé része egy episztolarium, a
masodik része egy ,autobiografia” (d’Azeglio altal irt 6sszefoglalé az I miei ricordihoz), a
harmadik rész pedig Torelli d’Azeglio-biografiaja, vagyis az I miei ricordi folytatdsara tett
kisérlet fejezetei. A harom rész és mufaj kdzotti kapcsolat segitségével Torelli
folyamatosan igyekszik annak létjogosultsagat alatamasztani, hogy 6 maga kivanta
d’Azeglio dnéletrajzat befejezni. Ugyanakkor izgalmas kérdések felvetésére is alkalmas,
mint példaul, hogy a két mu altal kifejtett és ,elhallgatott” témak bemutatdsa a szent
agostoni vagy a voltaire-i 6néletrajzi elbeszélbi tipushoz all-e kdzelebb, hogyan térténik az
Onéletrajzi elemekbdl az életrajzi stilusba valo atmenet, hogy Torelli a szerz6 nem autograf
gondolatainak és téredékeinek a mube vald beillesztésével Uj értelmezési lehetéséget
adott-e az | miei ricordinak stb.

E hozzaadott részek miatt Torelli munkaja, mint sok mas mi az egyesulés utani
Olaszorszagban, hozzajarult a Risorgimentérol alkotott egységes megitélés
kialakulasahoz, ami elésegitette egy valoban egyseges olasz tarsadalom létrejottét. Enhhez
kapcsoléddéan a kollektiv emlékezet megkdzelitésének beemelése a vizsgalddasba
ertekes szempontokkal gazdagitja d’Azeglio és Torelli munkassaganak kutatasat.



Forro-Batho Eszter-Anna

Babes—Bolyai Tudomanyegyetem

Torténelem és torténelmi hésok abrazolasa
a 17. szazadi politikai érdekek és a 21.
szazadi popkultura vilagaban

A toérténelem és az irodalom nagyon sok esetben kéz a kézben jar egymassal: a
térténelem viszontagsagait, ok-okozatisagat mintaként dolgozzak fel a kilénb6z6 korok
irdsai, mig az egyes szOvegek megeértésében segitségul lehet hivni a térténelmet, hogy
annak vizsgalataval szeleskorl képet kapjunk az irodalmi alkotasroél. Ezaltal egy térténelmi
esemeényt vagy személyt mas megitélésben lat és lattat a kilénb6zé korok embere: ami
egy bizonyos korban fajdalmas vereségként fogalmazodik meg, az a késébbiekben dicsé
multta képes emelkedni az emlékezet tengeren.

Két egymastol gydkeresen eltéré korban mas szempontok emelkednek egymas folé, nem
ugyanaz kerul elétérbe napjainkban, mint ami 350 évvel ezel6tt volt fontos. llyen kettés
koncepcié és vilaglatasbeli kulénbségek figyelhetdk meg Zrinyi Miklos: Szigeti
veszedelem cimU eposzaban, valamint a kétezres évek elején irt és bemutatott Zrinyi 1566
cimi Moravetz Levente altal irt és rendezett rockmusicalben. A torténet ugyanazt a
torténelmi személyt eleveniti meg, ugyanazt az eseményt tarja fel és emlékezik vissza ra,
viszont teljesen mas megkozelitésben. A modern zenemiU nem csak a kora ujkor
irodalmanak 21. szazadi kortars popkulturdlis tovabb- és ujragondoléasa, hanem egy
eszmeéeé, egy egyené egyarant.

Kutatasomban irodalomtudomanyi szempontbdl vizsgalom meg azt, hogy az eposz
keletkezésétdl szamolva tdbb mint 350 év tavlatabol milyen egybeesések és eltérések
maradtak rank a varvédd Zrinyi Miklos életébdl és emlékezetébdl, milyen hasonldésagokat
lehet felfedezni a két mu keletkezéstdrténetében, epizddjaiban, szerepléabrazolasaiban,
kulon figyelmet forditva a két szerz6 — a hadvezér Zrinyi Miklos és az iro-rendezé Moravetz
Levente — életpalyajara. Emellett nem csak a két szdvegre igyekszem &sszpontositani,
hanem arra a két ellentétes korra, amelyben irodtak. igy keresem a valaszt arra, hogy
milyen volt az a politikai-tarsadalmi kor, amelyben szilettek a darabok, illetve, hogy ez
hogyan hatarozta meg a szbvegek végsé torténetalakitasat és Uzenetét az akkori és a
mindenkori ember szamara.



Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

A haldoklas muvészetének harom arca —
Kép és szoveg viszonya az Ars moriendi-
kéziratban, Blockbuchokban és a
tipografikus kiadasokban

Az Ars moriendi ('A haldoklas mivészete’) a ,j6 halalhoz” vezeté utra szolgal tanacsokkal
olvasdja szamara. A mlU az erények kdvetéséhez és a bundk elkerlléséhez nyujt
segitséget az utolsd orakban, az Udvosség reményeben. Az Ars moriendinek csupan
egyetlen illusztralt kézirata ismert, az 1420-as évekbdl, azonban A haldokldas mivészete
korai illusztralt nyomtatott kdnyvek kézll az egyik legelterjedtebb volt, és a nyomtatott
valtozat képekben gazdag. Szamos kiadast megért, nemcsak tipografikus, hanem
tablanyomatos (Blockbuch) formaban is. A Blockbuch a 15. szazad utolsé évtizedeiben,
elsésorban németalfoldi és német terileten jellemzé kdényvformatum, amelynek minden
egyes oldalat egy-egy kulén faducrol nyomtattak, a képet és a széveget egyarant. Ezaltal a
Blockbuchokat sajatos, szoros kép-szdéveg kapcsolat jellemzi. Keletkezésik és
hasznalatuk kérilményeir6l kevés ismerettel rendelkezink, ezért a tablanyomatos
kényvek a kényvtoérténet enigmatikus darabjai. A jelenség jobb megértéséhez a forrasok
hianydban mas megkozelités szikséges: ehhez lehet segitséglinkre a bennuk jellemzé
kép—szdveg viszony vizsgalata és 6sszevetése a kéziratos elé6zményekkel, valamint a
tipografikus nyomtatott kiadasokkal. El6adasomban erre teszek kisérletet az Ars moriendi
esetét vizsgalva, annak reményében, hogy ezaltal hatarozottabban kérvonalazédik a
Blockbuch médium altal az illusztralt kdnyvtérténetben elfoglalt hely.



Helmrich Marton

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

A magyarorszagi neolatin
gyaszversirodalom és Rimay Janos
Epicediuma

A Rimay Janos altal Balassi Balint halalara készitett emlékversciklus a régi magyar
irodalom szamos alkalommal értelmezett szévegei kdzé tartozik. A latin €és magyar nyelvi
versflzér tébb szempontbdl is kuldnleges md. Olvashatd egyfelél a Balassi-kultuszt
megalapozo, a koltét mint ,mestert” és Rimayt mint ,legkedvesebb tanitvanyat”
felvonultaté gyaszkolteménykeént, egyes értelmezéi pedig a késé reneszansz mitologizalo,
allegorikus sirkéltészetének egyedulallé magyarorszagi képviselbjekent irtak le.
Elbadasomban Rimay mdvét egy nagyrészt feldolgozatlan szévegcsoport, a 16. szazadi
magyarorszagi alkalmi koltészet fel6l koézelitem meg. Noha a kutatds gyakran
hangsulyozza Rimay alkotasanak egyedulallosagat, a Balassi-epicédium nem ,léglres
térbe” érkezett meg 1596 korul. Egyetlen el6zményeként az egy évvel korabbi bartfai
antolégiat szokas emliteni, &m a latin nyelv(i gyaszverskoéltészetnek ezen kivil is €l
hagyomanya volt a szazad Magyarorszagan. Az alkalmi kéltészet mufajai k6zé tartozo
epicedium (és az epitaphium, a carmen funebre) a kora ujkori reprezentacio és a kulturalis
emlékezet fontos eszkbzei voltak, és szamos szerz6, kdztik Christian Schaeseus vagy
Kassai Zsigmond is alkotott a mufajban. Julius Scaliger Poetices libri septem cimd, a
korban altalanosan ismert poétikai munkaja is részletesen ismerteti az epicédiumot.
Kutatdsomban azt vizsgalom, melyek az altalanos jellemzéi a hazai neolatin
gyaszversirodalomnak, milyen poétikai, szdvegalkotasi technikakkal dolgoztak ezen
muvek szerzGi, és vajon mennyiben tekintheték e korpusz elemei a Balassi-epicédium
,elézményeinek”.
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Horvath Margaréta

Pécsi Tudomanyegyetem

Balassi Balint és Rimay Janos vallasos
énekei a Tholnay-énekeskoényvben —
Kéziratos szoveghagyomany az Istenes
eénekek megjelenése elott

Balassi Balint és Rimay Janos vallasos kdltemeényeinek antologiaja, az un. Istenes énekek
mintegy félszaz kiadast ért meg a 17-18. szazadban, ezaltal gyllekezeti énekeskdnyvek
mellett a korszakban leggyakrabban kibocsatott, maganajtatossagi célokat szolgald
kiadvanynak tekinthet6. Népszertusége ellenére a kiadas kéralmeényeirdl mindmaig szinte
semmit sem tud bizonyosan a kutatas. Tervezett eléadasomban egy olyan, eddig kevéssé
vizsgalt forrasra kivanok koncentralni, mely potencialisan kapcsolatba hozhat6 az Istenes
énekek késébb megjelent edicidival; mely ha nem is kdzvetlen elézményként, de
mindenképpen viszonyitasi pontként szolgalhat az Istenes énekek multjanak feltarasaban.
Tholnay Ferenc énekeskdnyve egy a 17. sz. elején, feltehetéleg 1614 és 1621 kozott
keletkezett vegyes tartalmu kéziratos gyudjtemeény, melynek széveganyagat mindezidaig
csak érintélegesen vizsgalta a kutatds. A kodexben a latin és magyar nyelvl
szentirasidézetek, az orvossag- és ételreceptek, illetve a dontd tébbségében vallasi
témaju prozai szbvegek az Istenes énekek kiadasaibdl szarmazé milvek is
megtalalhatoak. A tdbb esetben mas forrasbol nem ismert szévegvariansokat is tartalmazoé
gyUjtemény igy kiemelt figyelmet érdemel az Istenes énekek multjanak feltarasaban: a
szOvegek elemzésének segitségével teljesebb képet kaphatunk a nyomtatasban
megjelent antolégia kibocsatasa el6tti, korai szdveghagyomanyrdl. Ugyan korabban
Klaniczay Tibor foglalkozott a Tholnay-énekeskényv Balassi-Rimay-anyagaval,
eredményei az idék soran némiképp perifériara szorultak: a szdvegvaltozatok nem
kerultek 6sszevetésre mas forrasokkal, igy az Istenes eénekekkel sem. Elbadasom arra a
kérdésre keresi a valaszt, hogy az énekeskdnyvbe foglalt Balassi, illetve Rimay énekek
szbvegvaltozatai kapcsolatba hozhatdak-e a nyomtatdsban megjelent kiadasokkal.
Reményeim szerint a probléma feltarasaval kézelebb juthatunk azon Balassi-Rimay
énekek széveghagyomanyanak kdérvonalazasahoz, mely az Istenes énekek elétti idékben
létezett.
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lllés Kornél Andras

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

Disztopikus jovokép mint érvelési eszkoz
Zrednai (Vitéz) Janosnal

Zrednai (Vitéz) Janos életmlve egyike a magyar kulturtdrténet legtdbbet elemzett
szbvegkorpuszainak. A gyakorta a ,magyar humanizmus atyjaként” tisztelt mecénas fépap
szbvegeinek kulcsszerepet tulajdonit a hazai irodalomtérténet-iras a magyarorszagi
reneszansz irodalom szarba szokkenésében. E milvek azonban szorosan
Osszekapcsolodtak a korszak politikai fejleményeivel is. Zrednai Hunyadi Janos
kormanyz6 megbizasabdl irt, 1451-ben 6sszegyUijtétt diplomaciai levelei, illetve V. Laszlo
kancellarjaként elmondott beszédei az I. Ulaszl6é halala és Matyas tronralépte kdzott eltelt
idészak tordkellenes haboruinak kiemelkedé jelentéségu forrasai, amelyek nagyban
meghataroztak a korszakrol kialakult képinket. Ezekben a szbvegekben Zrednai igen
Osszetett stratégiat alkalmazott annak érdekében, hogy azok cimzettjeitél, a Magyar
Kiralysag kulpolitikai partnereitél segitséget eszkdzoéljon ki a terjeszkedé Oszman
Birodalom ellenében. Eladasomban azt vizsgalom, hogy az oszman elérenyomulassal
Osszekapcsolt sétét jovokép miképpen valik a diplomaciai érdekérvényesités eszkdzéve
az emlitett levelekben és beszédekben. Mindennek soran ramutatok, hogy a vizsgalt
szbvegek tudatosan dramaiva szinezik a hosszan elnyuld harcokat és varhatd
kdvetkezményeiket, 6rok civilizatorikus és kozmikus kizdelmek manifesztacidjava téve
azokat, amelyet nem csupan a muszlim-keresztény egymasnak feszllés helyez el a
térténelem 6rok folyasaban, hanem a Zrednai altal bevont antik parhuzamok is: amellett,
hogy a szévegeket 6kor Konstantinapoly 1451-es eleste utan ujra feléledé barbarkéepebdl
fakado, egy esetleges torok héditasra vonatkozo baljds arnyak lengik be, egyszersmind
azok a Magyar Kiralysag 15. szazad kdzepi helyzetét az antik Roma valsagperiédusaival
allitigak parhuzamba, ezzel mintegy a gyakran idézett Livius altal elbeszélt térténetek
monumentalitasanak szintjere emelve Magyarorszag elképzelt jovojét.
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Karacsony David

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

Test és halal — Gyaszfeldolgozas
Nemesianus eklogakoltészetében

Kutatasom targya egy harmadik szazadi karthagoi kolté, Marcus Aurelius Olympius
Nemesianus életmuvének feldolgozasa, ujraértékelése a bukolikus hagyomany biopoétikai
szempontu elemzésével. A késé csaszarkor irodalma két évszazad taviatabdl szemlélte és
recipialta az Augustus-kor irodalmi hagyomanyat. A katonacsaszarok koranak (Kr. u. 235-
284) totdlis valsaga utan erdsen klasszicizald irodalomfelfogas valt uralkodéva, s ennek
els6, szamunkra megragadhaté keépviselbjeként tartia szamon az irodalomtdrténet
Nemesianust. Vergilius és Tibullus egyértelmld hatasa érhet6 tetten Nemesianus
stilusaban, azonban nem egyszeru inspiracioként jelennek meg a klasszikus szerzék az
életmuben, a bevett sz6fordulatok, néha teljes sorok atemelése, a klasszikus formanyelv
felhasznalasa, beépitése és atalakitdasa révén Nemesianus fontos fejezetet képvisel a
klasszikus irodalom kés6 csaszarkori recepciotorténeteben.

El6adasom targya egy, az elsé eklogaban talalhato, 6nallé szévegegységként beillesztett,
am jelentéségét tekintve annal fontosabb szbvegrész, amely ramutat élet és halal, az
Oselemek altal meghatarozott féldi vilag és a csillagokban rejlé tulvilag kapcsolatara. Ebbél
a reszletbdl kovetkeztethetink a szerzé vilaglatasra, hitéere, az emberi test
ideiglenességének képzetét fedezhetjik fel a Ilélek O6rokkévaldésagaval szemben.
Feltarhaté, miként viszonyult a testhez, mint hushoz, elenyészé emberi szbvethez
Nemesianus, milyen szellemi-filozéfiai aramlatok befolyasoltak nézeteit.

Az OSZK Régi Nyomtatvanyok Téra tartalmaz két Nemesianus kdlteményeit tartalmazé
kétetet (RNyT Ant. 2096 és App. H. 1690), igy a szévegkritikai 6sszehasonlitas is alkalmas
Nemesianus szerepének vizsgalatara a magyar muvel6déstérténetben. Nem véletlen,
hogy a kdzépkorban is olyan népszerl volt Nemesianus, a szdvegkritika tébb mint egy
tucat kéziratot rogzit, a nemesianusi eklogak ugyanis a kézépkori oktatasban is szerepet
jatszottak.
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Mészaros Eva

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

T4j és identitas — A vidék idill korokon
ativelod jelentésége az angol kulturalis
emlékezetben

Az angol identitéds, amely évszazadokon keresztlil a brit identitas szinonimajaként
mukddott, egyik legmeghatarozobb eleme a vidéki idill. Ezen ideal képét festék, koltdk és
kllonb6z6 szakemberek apoljak és unneplik I. Erzsébet (1558-1603) kora 6ta. A nemzeti
identitds megtestesiti egy nép eszményeit és térekvéseit, am alapvetéen az elmében
lakozik. A vidéki latasmod gyokerei a klasszikus okor irodalmaban, példaul Vergilius
eklogaiban talalhatok, ahol a valds természeti taj helyett egy kitalalt paradicsom, egy locus
amoenus jelenik meg.

A varosi élet nem képezi részét az angol identitasnak és ikonografianak, éppen
ellenkezbleg, a vidéki hagyomany, amely az esztétika és a hazafisag 6tvdzeteként él
tovabb, a meghatarozé eleme az angol nemzet kulturalis emlékezetének, még akkor is, ha
Anglia volt az elsé iparosodott orszag Nyugat-Europaban.

A kora ujkori Angliaban nemcsak a kartografia hagyomanya szlletett meg, hanem a
korabeli irdk és régisegkereskedék is megorokitették orszaguk videki idilljét. Az Erzsébet-
kori irék, akik hozzajarultak a nemzeti irodalom kialakulasahoz, a klasszikus antikvitas
vizioit alkalmaztak sajat orszagukra, igy szuletett meg Anglia idealizalt vidéki vilaga, amely
azota is élénken él a nemzet kulturalis emlékezetében.

A jelen tanulmany az angol kulturalis emlékezet vidéki idillhez kapcsol6do
megnyilvanulasait vizsgalja, kalénds figyelmet forditva a kora ujkori Angliara. Toérténelmi
feliegyzések és vizualis forrasok elemzésével tarja fel, hogyan alakult ki a mara mar
megszilardult angol identitdas kozponti szerepét betdlté vidéki idill koncepcidja. A
tanulmany kiterjed a vidék szeretetének megnyilvanuldsaira irodalmi és festészeti
alkotasokban, valamint a kora ujkori kertészkedési hagyomanyokra is.

14



Molnar Daniel

Debreceni Egyetem

Osok és hdsok — Az el6dok, illetve a muilt
tisztelete és szerepe a Habsburg-dinasztia

e 70 7

reprezentacidjaban

A felmendk tisztelete, emlékezete az emberi kulturak immanens elemét képezi évezredek
ota, sé6t lényegében a kezdetektdl fogva. Ez az idés csaladtagokkal szembeni alazat
akarcsak napjainkban, a multban sem korlatozodott az érintettek életének tartamara,
hanem fennmaradt a halal utani idékre is. Azon tul, hogy az ésék tisztelete vallasi-erkolcsi
normakban gyoOkerezik, a tehetséges egyéneknek koran sikerllt megragadnia hasznat a
tarsadalmi egyuttélés egyeb terlletein, példaul a politika vilagaban is. A felmendkre, azok
tetteire (a multra), a csaladi kontinuitasra hivatkozas mar az okorban meghatarozé
politikai, jogi és retorikai eszkb6zzé valt az emberi kb6zdsségek azon vezetdi szamara,
akiknek sajat tekintélyk nem nyujtott megfelelé garanciat hatalmi pozicidik stabilizalasara.
Ok kénytelenek voltak az eléddk altal kivivott tiszteletre, presztizsre épiteni sajat
uralmukat. Ennek az uralkodd dinasztiak hatalmi és a fejedelmek Onreprezentaciojaban
évszazadokon keresztll felbukkandé motivumnak a kora ujkori eurdpai nagyhatalmi
vetélkedésben kiemelt szerep jutott kilbndésen a Habsburg-haz esetében. Az V. Karoly
csaszar lemondasa utan folyamatos presztizsveszteséggel kizdé Habsburgok uralmuk
legitimitasat a 17. szazad masodik felétél egyre nagyobb sullyal elédeik, azaz a dinasztia
multjanak  heroizéldsaval, magasztalasaval igyekeztek alatamasztani. Ezzel
Osszefuggésben a mindenkori csaladfét, a Habsburg Monarchia allamainak tronjan wl6
uralkodot a megboldogult ,hés6k” utddjaként, a gloriozus multtal rendelkezd, halhatatlan
csalad tagjaként abrazoltak. A hazai térténettudomany eleddig kevés figyelmet szentelt az
osztrdk Habsburgok dinasztikus és egyéni reprezentacidja ezen szegmensének, igy
indokoltnak tdnik behatobban vizsgalat ala vonni e témakdért. Eléadasomban a felmendk
€s a mult emlékezetét, mint a reprezentacié eszkbzét és funkcidjat kivanom attekinteni I.
Lipot, |. Jozsef, VI. Karoly és Maria Terézia vonatkozasaban, fokuszban annak
képzémuvészeti megnyilvanulasaival.
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Nagy Emese

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

» 1 he Stately Homes of England” —
Utdpikus-szatirikus olvasatok Ben Jonson
To Penshurst (1616) és Alexander Pope
Epistle to the Earl of Burlington (1731)
uradalomverseirol

Az elbéadas célja megvizsgalni két angol kolt6é, Ben Jonson (1572-1637) és Alexander
Pope (1688-1744) egy-egy muvét (To Penshurst és Epistle to the Earl of Burlington),
melyek feltevésem szerint mifajilag egyarant az angol uradalomversek kézé tartoznak. Az
eléadas doktori kutatdsom egy szegmenset igyekszik bemutatni: hogyan jeldlik az
utopikus és szatirikus elemek e mufajon bellli valtozasokat az irodalmi képek és
szimbélumok révéen, a korabban, Jonson verse altal meghatarozott konvenciék alapjan.
Emellett, doktori kutatasom egyik legfébb kérdése, hogy vajon Pope Burlington-episztolaja
haszonnal olvashato-e az uradalomversek hagyomanyaban — ebben az el6adasban élek
azzal a feltételezéssel, hogy igen, és Jonson To Penshurst versével vald
Osszehasonlitdsban az utdpikus és szatirikus elemek mdfajon bellli valtozasait vizsgalom.
Jonson verse, tévesen ugyan, de a kdnonban a mufaj els6é példajaként ismert, s ilyenként
meghatarozonak tekintheté a mufaj alapkoéveit illetéen. A két vers klasszikus, bibliai és
természeti képi vilaganak elemzéseével azt mutatom be, ahogyan Pope versében az
utépikus és szatirikus elemek aranya megvaltozik, s amellett érvelek, hogy ez mdifajon
bellli valtozasokat jeldl. Kitérek arra, hogy a szatirikus és utdpikus elemek milyen célt
szolgalnak a mifaj kontextusaban, hogyan formaljak azt, s arra is, hogy a hasznalatukban
megfigyelhet6 valtozas mogott milyen térténeti és irodalomtorténeti okok allhatnak. Ehhez
érintélegesen vizsgalom a tarsadalmi dinamikakat, hierarchiakat demonstral6 részeit a
verseknek.
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Olahné Kispal Anita

Szegedi Tudomanyegyetem

A Torkolatcsond értelmezése a barokk
tukrében

Az eléadas a Torkolatcsénd és a Syrena-kétet 6sszehasonlitd elemzése révén mutatja be
a kortars kozéleti lira valsagképének egy szeletét, amely a barokk 6rokséget is Uj
megvilagitasban lattatia. Az elemzés Deleuze barokkértelmezése és a Guattarival
kidolgozott geofilozoéfia, valamint Bagi Zsolt mindezekre alapuldé ujbarokk elmélete
segitségével értelmezi egyén és hatalom viszonyat, ezzel ¢sszefliggésben a nyilvanos
beszéd és az ellenbeszéd lehetdéségeit. Foucault hatalmi diskurzusrdl kidolgozott
elméletére is tdbb ponton reflektal a kortars kotet, amely a jelentés felszinességét
tematizalja. Fehér kotetének szervezbelve a derridai dekonstrukcid, az egész eddigi
életmlvére is érvényesithetd folyamatos uUjraszerkesztés és a jelentés szétszérodasa,
lebontasa, amely a Deleuze-i le pli, barokk red6 mikdédéséhez hasonléan képezi le a
kortars koézéleti nyelv Urességét. A Zrinyi-toposz a szirén motivumon és a koltéi
szereplehetéségeken keresztul jelenik meg. A kolté Odusszeusz szerepébe helyezkedve
az altala jelképezett forradalmi nyelv, a lelemény segitségével, és a hallgatas motivuma
révén érvényesll, a szirénhangokat szirénnek allva gydézi le, akar a Syrena-kétet
versbeszélbje. A nyelvi megujulds igénye a regnalé hatalom feletti moralis gy6zelem
lehet6ségevel kapcsolodik dssze. Fehérnél mindez az uj nép iranti igényt is jeldli, a
hatalombdl kizartak felé fordulast, tabutémakrdl valé beszéd nyelvi lehetéségeinek
kisérleteit. A kortars koIt ismét abba a szerepbe irna magat, mint a barokk hés.
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Pardi Boglarka

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

A torténelem haldjaban — Havelok, a dan

Hogyan 6roklédik egy torténet? Hogyan mesélik tovabb? Hogyan probaljak hitelessé
tenni? Az elbadas kdézéppontjaban Havelok, a dan herceg térténete all, mely meglepé
népszeruséegnek Orvendett a kdézépkorban és a kora ujkorban is. Havelok historiaja
tizenharom, a 15. szazad vége elétt irt miben szerepel, amelyek kézul kettd irodalmi ma:
az els6 az anglonormann Lai d’Haveloc és a masodik pedig a kdzépangol Havelok the
Dane cimu kdzépkori regény. Az dsszes tébbi valtozatot kilénb6zé krénikak tartalmazzak.
Az el6adas a toérténelem és irodalom kdzotti kapcsolatokra szeretne ravilagitani, azaltal,
hogy Havelok térténetét killénb6z6 mivekben (Gaimar: Estoire de Engleis, Lai d’Haveloc,
Havelok the Dane, Boun: Le Petit Bruit, Peter Langtoft Kronikaja) vizsgalja meg. Ahogy a
kronikak térténetei kbnnyen utat talaltak maguknak az irodalmi mivekbe, ugy a regények
cselekményeire is hivatkoztak a kronikakban. A Havelok-epizddot gyakorlatilag érintetlendl
ki lehetett emelni Gaimar kronikajabol, és 6nalléan is megallta a helyét, mint /ai és mint
regeny, amelyet a 14. szazadban mar Boun hasznalt fel a sajat kronikajaban. Mig Robert
of Mannyng elutasitotta a térténet kronikaba valé illesztését, a 15. szazadban valaki mégis
atdolgozta és beillesztette az epizodot. Bar Havelok térténete teljes mértékben fikcids,
mégis Ujra és ujra helyet kapott a kronikakban, melyek allitdsuk szerint az igazsagot irjak
meg az Osdk nagy tetteirdl, és igyekeznek minél hitelesebbnek tinni. Mig Gaimar
krénikdjaban varazsgylru és varazskurt is el6fordulhatott, addig a 14. szazadi kronikak
mar elhagytdk a mesés elemeket. A szerzOk sajat céljaiknak megfeleléen modositottak,
mesélték tovabb Havelok torténetét, igy az 250 év alatt sem kopott ki a kronikakbol még
azutdn sem, hogy a kdézépangol irodalom része lett. Mindemelett Grimsby varosa
eredettérténetévé implementalta ezt a toérténetet, felhasznalta a pecsétjiében és tébb
latvanyossag is kéthet6 hozza a varosban.

18



Petrovity Adam

Szegedi Tudomanyegyetem

A humanista, akit nem lehetett
elhallgattatni — Tranquillus Andronicus
szamvetése

Hosszutavu Tranquillus Andronicus-kutatasom egyik fontos allomasa Verancsics Antallal
valo levelezése. Verancsics leveleit 1860 és 1875 kozt adta ki Pesten Szalay LaszIo és
Wenzel Gusztav. Ezen kotetek tartalmazzak az irt és a kapott iratokat egyarant, melyek
1538 és 1573 kozt irddtak. A levelek idérendi sorrendben vannak, nincsenek
szisztematikusan gydujtve felado, illetve cimzett szerint. Az elmult évet annak szenteltem,
hogy a kiadasban megtalalhatd Tranquillus-leveleket ésszehasonlitsam a kéziratokkal.
Minekutan Szalay és Wenzel munkaja csupan szévegkdzlés, nincs ellatva jegyzetekkel,
valamint filologiai apparatussal, igy az el6ttem allé évben terv szerint elkészitem kizardlag
Tranquillus Andronicus és Verancsics Antal egymashoz intézett leveleinek a kritikai igényd
kiadasat. Késébbiekben pedig ezt kibdvitem tovabbi Tranquillus levelekkel a Nadasdy-
gyUjteménybél. Az elbadasomban Tranquillus 1569-es levelét szeretném bemutatni,
amelyet Verancsicsnak cimzett. Ez a levél azonban joval tobb, mint egyszer( barati
uzenet: egy kbzel 80 éves ember életének szamvetése, amely tele van klasszikus és
bibliai utalasokkal. Tranquillus mint keresztény humanista, ebben a levélben énigazolast
keres, aki egész életében vitahelyzetben talalta magat, ahol azzal vadoljak, hogy belekét a
korabeli hatalmasokba. Kuldndsen érdekes a levél torténelmi kontextusa is: 1569-et irunk,
egy évvel a drinapolyi béke megkétése utan, amelyet Tranquillus nem tamogatott. Ez a
level azeért érdemel kiemelt figyelmet, mert nem csupan személyes szamadas, hanem a
korszak szellemi és politikai konfliktusainak lenyomata is. Egyetlen levél, de tele van olyan
mély gondolatokkal, amelyek egy egész el6adas alapjaul szolgalhatnak.
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Polgar Hanna

Pécsi Tudomanyegyetem

»Azon versekben a Geniuson értetik egy
olyan személy...” — Kisérlet a kora ujkori
magyar nyelvi dramairodalom Genius-
fogalmanak korilirasara

A kora ujkori iskoladramak jellegzetes alakja, a genius a magyar irodalom térténetében
alighanem egyetlen alkalommal egy epikus szdévegben, nevezetesen Gydngydsi Istvan
Csalard Cupido cimU alkotasaban is szinre Iép, ahol kivételesen a torténet fészerepldje
lesz. A geniusok az id6k soran nagy valtozason mentek keresztil. Eredetileg a romai
vallasbdl ismert szellemek volnanak, s mint olyan, az emberi lélek megtestestléseiként
irhatjuk le &6ket. Késébb a romaiak élettelen dolgoknak, és elvont fogalmaknak is
tulajdonitottak geniust, alapot adva az utdkornak a figura allegoriaként vald
ertelmezésehez és hasznalatahoz. A karakter a korabeli iskolai szinjatékokban egészlt ki
dramaturgiai funkcioval, és a szakirodalom szerint szerepe a fédarab egy adott szerepldjét
helyettesiteni a kodzjatékban. Ezt a gondolatmenetet folytatva kézenfekvének tlnik a
széban forgd Gyodngydsi-midben Genius alakjat allegoriaként, végsé soron a szerzd
alteregojakent értelmezni. A jelenlegi kutatas is ezen az allasponton van. Meglatasom
szerint azonban a fenti definicio tovabb arnyalhato. A Régi Magyar Dramai Emlékek
vonatkozo6 anyagat vizsgalva megallapithatjuk, hogy a geniusok szerepkdre komplexebb,
mint az egyszerU helyettesités, tekintve, hogy nem mindig a kdzjatékban jelennek meg és
nem is kizarolag allegorikus szerepléként. Ebbdl adéddan nem zarhato ki, hogy a Csalard
Cupido f6hésének ertelmezése is felllvizsgalatra szorulhat.
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Rapa Annamaria

Babes-Bolyai Tudomanyegyetem

Mult és jovo a régiség kozepiskolai
tanitasaban

Doktori kutatasom a kdzép- és kora ujkori magyar irodalom helyzetét vizsgalja a romaniai
magyar kdézépiskolai oktatdsban. A régiséghez vald (oktatasi, tarsadalmi, szakmai)
viszonyulas egyik fontos aspektusa az idébeliséggel 6sszefliggd sztereotipiakhoz kdthetd,
melyek szerint ami régi, az idejétmult, nem szol hozzank, érthetetlen, és annal jobb egy
irodalmi széveg, minél ujabb. Ezen elGitéletek megszilardulasahoz hozzajarulnak a
popularis kultura alkotasai (rajzfilmek, filmek, sorozatok), a szamitdégépes és tarsasjatékok,
melyek egy sztereotipikus (er6szakos es/vagy misztikus), fellletes kbzépkor- és
régiségkepet kozvetitenek. Mindez érezteti hatasat az irodalomoktatas olyan
alapkérdéseiben is, mint a kanon, a kbtelez olvasmanyok, a tananyagelrendezés, az
irodalomtanitas céljanak meghatarozasa. A joévé irodalomoktatasa szamara lehetéség és
kételesseg lenne a diakokat valdban megszdlitd megkdzelitésmodok megtalalasa, a
reneszansz ota €l6, a popularis kultura altal részben ujraformazott sztereotipikus
kézépkorképre, az anakronisztikus, eklektikus elemekre valé reflektalasban rejld
pedagodgiai lehetéségek kiaknazasa, a régiség és a jelen kdzti hasonlésagokra (vizualitas,
intertextualitas, nemzetkbziség, oralitas) épitett oktatasi folyamat megtervezése.
Elbadasomban a magyar és nemzetkozi szakirodalom ezen kérdéskorokhdz kapcsolodo
megallapitédsait, illetve a témaban zajlott kutatasok eredményeit kisérlem meg
Osszefoglalni, és réviden felvazolom a készilé romaniai felmérésben rejlé lehetésegeket
is.
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Raday Zsodfia

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

Orokifju bestiak — A kézép- és kora ujkori
bestiariumok hagyomanya a kortars magyar
irodalomban

Willene B. Clarck és Meradith T. a McMunn Beasts and Birds of the Middle Ages: The
Bestiary and its Legacy cimud kényvikben a kdvetkezé meghatarozasat adjak a kdzép- és
kora ujkori bestiarium szévegtipusanak:

A bestiariumok, vagy a bestidak kényvei, olyan valos €s fantasztikus allatokra
vonatkozo leirasoknak €s ismereteknek a gydjteményei, amelyek spiritualis
vagy morélis tanokkent eértelmezendbk és gyakran illusztraciokkal vannak
ellatva. A bestiariumokbdl eredeztethetd, altaluk ismertté valt toposzok a
legktlénféléebb médiumokban vannak jelen a kbézépkortdl egészen
napjainkig. Mind szbévegeik, mind képeik gyakori forrasai voltak az
exemplumoknak €s az Ikonografianak a kbézépkor irodalmaban és
mlvészetében.

A meghatarozasbdl kitdnik a bestiarium hagyomanya alkalmasnak bizonyulhat arra, hogy
egyfajta hidat képezzen a kozép- és kora ujkori, valamint a kortars irodalom és
képzeletvilag kdz6tt. Ez egyrészt erételjesen megmutatkozni latszik bizonyos popkulturalis
alkotasok esetében, emellett a régiseg e szdévegcsoportjanak egy kevésbé ismert jelenkori
hatasaként azonosithaté az a jelenség is, hogy az utdbbi évtizedek magyar irodalmaban
mindinkdbb megszaporodni latszanak a kézépkori és kora ujkori bestiariumok 6rékségére
epit6, valamint annak meguijitasat, vagy épp atirasat megceélzé mavek: kezdve Lang Zsolt
regenysorozataval, a Bestiarium Transylvaniaeval, amelynek elsé része 1997-ben, a
negyedik pedig 2011-ben jelent meg; Gyorgy Attila 2013-as Bestiarium Siculoruman, a
Symposion altal 2016/2017-ben kiadott Bestiaryn, Scholtz Rébert Gergely a XXI. Szazadi
Roma NOk Orszagos Egyeslletének gondozasaban megjelent 2020-as Bestiarium
Ciganoruman, a Csepregi Janos—-Daniel Andras—Kollar Arpad szerzéharmas Nagy Norbert
illusztralta 2021-es Nyuca bestiariuman és Nemeth Gyula, P. Szathmary Istvan, valamint
Magyar Zoltan tavaly napvilagot latott Bestiarum Hungaricuman at egészen az olyan ma is
zajlo alkotoi folyamatokig és formalodo alkotasokig, mint Kazsimér Soma és K. Takacs
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Marton 6sszmuvészeti kriptozooldgiai projektje. A felsoroltak egy sokszind, mihelyben,
téemaban, célkitlzésben, irodalmi igéenyt és latasmodot tekintve is valtozatos palettajat
tarjak elénk a bestiarium-mdfaj revitalizalasara, kereteinek ujra- és atértelmezésére tett
kortars kisérleteknek.

Feltételezésem szerint az emlitett mdvek — bar kilénbdzé médokon, de — mind az eredeti
bestiariumok szabalyszerliségeibél kiindulva bdvitik ki uj funkciokkal és olvasati
lehet6ségekkel, felkinalt befogaddi pozicidkkal, illetve szabjak at a mdfaj hatarait,
megnyitjak azokat a regény, az ismeretterjeszt6 irodalom, a folklorisztika, a
gyerekirodalom, a képzémuvészet és az irodalom 6sszjatékabol megsziletd kényvtargy,
tovabba a performansz- és az O&sszmuvészet felé. Eldadasomban a bestiarium
hagyomanyanak kbdzeépkori és kora ujkori paradigmak nyoman a kortars magyar
bestiarumok altal kijeldlt uj iranyait fogom bemutatni, kilonds tekintettel a mdfaji
hataratlépések, mufajvaltasok, és egyaltalan a mifaji kategorizalhatosag kérdéskorére.
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Rakoczy Krisztina

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

A fraterellenes tartalmak valtozasa a Piers
Plowman kézirataiban

A kutatdas William Langland Piers Plowman cim( versének a kézirataiban talalhato
fraterellenes anyaggal foglalkozik. Azaz azzal, hogy az elkulénithetd szerzdi revizidi fazisai
altal hogyan valtozik a minorita rendi szerzetesekrdl alkotott kép és a vellik kapcsolatos
egyhazi jévokép a versben.

A Piers Plowman egy kérulbelll 7 300 verssorbdl allo alliterativ, egyhazkritikai, egyszerre
teoldgiai és szatirikus k6zépangol vers. Szerzdje, William Langland t6bbszér médositotta a
Piers Plowman kéziratat, mely a 14. szazadban kéziratos formaban cirkulalt. Legalabb
harom szerzdi reviziorol van szé: feltételezhetéen 1367 és 1370 kdzott keszilt az elsé
szbvegvaltozat, mely a 12. kdnyvvel, 2 500 sorral ér veéget. 1377 és 1379 koz6tt Langland
szignifikansan kibdvitette a széveget, majd ujra valtoztatott rajta az 1380-as évek soran. A
fragmentumokkal egytt 56 kortars kéziratunk van, melyek kézul egy sem szerzdi kézirat.
A kéziratok revizidk szerint A, B, C és egy esetleges Z archetipusokba csoportosithatok.
Vannak olyan kéziratok, melyek kevert archetipusuak. A kéziratok kozott szignifikans
kildbnbségek vannak, s az egyik izgalmas kilénbség, melyet ez a kutatds vizsgal, a
minorita baratokat kifigurazé szatira minésegében és meértékében jelentkezik. A Piers
Plowman kritikai kiadasai mind mas-mas céllal szulettek. Sokféleséguk a komplex kézirati
helyzetre vezethetd vissza, ezaltal kutatasomban tdbb kritikai kiadast is hasznaltam: a
George Kane-, az Athlone-kiadasra és az A. V. C. Schmidt-féle parallel széveges
kiadasokra tamaszkodtam, tovabba Sarah Wood Piers Plowman and its Manuscript
Tradition cimlU monogréfidjara, mely az archetipusokkal foglalkozik. Természetesen a
Piers Plowman Electronic Archive-ot, és, ahol elérhetd, digitalizalt kéziratokat is
hasznaltam.

A Piers Plowman azért ennyire izgalmas, mert a fennmaradt tébb, mint 50 kézirat
megfoghatdva teszi, hogy hogyan mukodott egy ,ujrakiadas” a kes6é kdzepkori kéziratos
irodalomban egy nagyon popularis széveg esetében.
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Sedianszky Nora

Pécsi Tudomanyegyetem

Veronica Franco, Velence és a ,,szarnyas id6”

Veronica Franco a velencei reneszansz talan legjelentésebb kéltdje, a kurtizan irodalom
egyik legfontosabb képviseldje. Eléadasomban elsésorban koéltéi  életmivével
foglalkozom, azokra az Onreflexiv versekre és partnereivel folytatott lirai dialégusokra
épitek, melyekbdl egy sajatos, balladai szaggatottsagu onéletiras bontakozik ki,
versformaban régzitett napld, mely a kurtizanok életének carpe diem-hangulatdban és
efemer észlelésében abrazolja a megélt valosagot, illetve annak koltéi fikciova
transzponalt masat. Veronica Franco szenvedélyes, humorral atszétt, egyéni hagvételu
irasai nemcsak egy korszakot, egy tarsadalmi és ontoldgiai szituaciot képeznek le — nének
lenni, rdadasul a tarsadalom outsidereként nének lenni a 16. szazadi Velencében - de
magarol a varosrol, és az idd sajatos jelenlétérdl is megragado képet adnak. A reneszansz
Velencére is jellemzd mar az az egyedi, két vilag hataran (mare és terraferma kdzott)
lebegl létezés, mely a késObbi korok és a 21. szazad varosanak is sajatja. Franco
életmivében folyamatosan jelen van a csupan atmeneti tindoklés gondolata, az elmulas
okozta allanddsult szorongas, szdvegei lényege a felfokozott szépség- és életvagy
valamint a hanyatlas és enyészet szorito kettdssége. A kurtizdn munkaeszkdze az arc,
melynek szépsége mulando, és melynek rogzitését versek formajaban is megkiserli, a
felszinen levelez6partnerei, meélyebb kontextusban a lirai tulélés szamara. Az id6
megragadasara tett kisérlet szamara egyszerre szukséglet, Onkifejezés, produktiv
probatétel. A kbzépkor és reneszansz hataran vajudo Velence és a néi szemeélyiségmodell
egyarant Uj korszak, uj lehet6ségek, uj kihivasok elétt all; ennek az atmenetiségnek is
egyedi tukorképe Veronica Franco szévegegyuttese a tikrozddes varosaban.
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Szalai Fatima Eszter

Pazmany Péter Katolikus Egyetem

Zold erdoben, sik mezében setal egy madar
— Kozelités a magyar vokalis folklor jambikus
lejtési dalaihoz két kozkoltészeti
szovegcsalad varialodasanak vizsgalatan
keresztul

Az elbadas témavalasztasa abbdl a feltételezésbél indul ki, hogy a jambikus lejtés jelenléte
a magyar énekelt népkoltészetben egy kevésseé vizsgalt és feltart terlletét képezi egyarant
az irodalomtudomanynak és az etnomuzikologianak, azonban e verselés konzekvensen
megjelenik folklorszévegekben és kozkoltészeti szbvegekben, és az énekes
megszolaltatdas esetében még inkabb kdérvonalazhatobba valik. A szbveg, zene és
elbadasmod Osszetett, szerves viszonyanak vizsgalataval feltarhatjuk a szobeliség és
irasbeliség hataran elhelyezkedd viragének-koltészet nyomait a 20. szazadi archiv
folklorgyUjtések dalaiban. Eldadasomban ezt a jelenséget vizsgalom a Zéld erddben, sik
mezdben sétal egy madar és a Paradicsom kOkertiebe kezdetl szbvegcsalad énekes
gyujtéseken valo megjelenésein keresztul.

Az elbéadas soran célom ravilagitani a jambikus lUktetést, a harmas metrumot és az
idémeértékes gondolkodast tikr6z6 énekmdd jelentéségére, illetve a tényre, hogy az e
tematikahoz tartozé korpusz szdvegei és dallamai kdzott jelentds textualis, motivikus,
esztétikai és modalitasbeli hasonlosag figyelheté meg, példaul a moldvai dialektus
viragénekei, avagy karacsonyi szokasdalok esetében. A reneszansz mukoltészeti
szbvegek és a folkloralkotasok kozti interakcio lehetésége természetesen adodik e
szbveganyagok esetében, azonban a kapcsolat problematikus, s nem feltétlendl
kdzvetlen. E kolcsbnhatasokat szintén érintem az eléadasban. A vaganskoéltészet és a
viragének hagyomany integrans részét képezi a magyar reneszansz irodalomnak, a
kdzkoltészetnek és a népkoltészetnek. Az irodalmi rétegek felett ativelé esztétikai
egyezések feltarasaval kdézelebb  kerllhetink az  atadas-atvétel  flexibilis
mukoddésmaodjanak megeértéseéhez.
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Szasz Keve

Szegedi Tudomanyegyetem

Irodalmi horcruxok — Antik mtivek szerves
tovabbélése egy humanista pasztoreklogaban

Elbadasom egy kevéssé ismert humanista kéltd, a joachimstahli szuletésu Elias Corvinus
(1537-1602) kolté eletmuivenek egy elégiajaval foglalkozik. Az Idyllion Amyntas cimre
hallgatd pasztorekloga a szerzé els6 verseskdtetében, a Carminum Libellusban talalhato,
mely nyomtatvany maig kutatatlanul és barmilyen ujabb kiadast meg nem érve hever az
ONB-ben - ez igaz kélté életm(iivének szinte teljes egészére. A kdlteményben egy pasztor
siratja eltdnt kutyajat, Lyciscat, s probal nyomara akadni a szeretett ebnek. A mu ékes
példaja annak, milyen médon nyultak a humanista szerz6k az antik irodalomhoz. Nem
egyszerlen arrdl van szd, hogy Corvinus antik gydkert mufajban verselne, vagy témajat is
antik minta alapjan valasztana meg, esetleg valamilyen anitk el6képekkel kapcsolatos
utalast rejtene el muvében, hanem folyamatos széveg szerinti atvételek formajaban fel is
hasznalja, be is épiti kdlteményébe az egyes okori kélteményeket. Ily médon emeli at és
életeti tovabb a klasszikus irodalmat kézzel foghatéan sajat jelenkoraba. Természetesen
sok esetben nehéz elddnteni, hogy az adott széveghelyeket egy szerzé tudatosan imitalja,
vagy az antik szerzék foytonos olvasasa e€s tanulmanyozasa soran tudat alatt, vagy
passzivan elraktarozott szévegrészletek nem célzott felhasznalasaval, azaz aemulatiéval
allunk szemben. Eléadasunk nem is e kérdés mindenképpeni eldontését tlizte ki céljanak,
sokkal inkabb annak bemutatasat, hogy melyek azok a mivek, amelyekbdl inspiralédott.
Elemzéslink soran kiderult, hogy az elégia egyértelmlen vergiliusi és ovidiusi alapokon
nyugszik. Vergiliustol természetesen leginkabb az Aeneisbdl, illetve az eklogakbdl talalunk
részleteket az Idyllion Amyntasban, Ovidiustdl pedig féleg a Metamorphosesbél, a
Tristiabdl, valamint a Heroidesbdl. Sokkal kevésbé markansan, de a mulben felbukkan
még szdvegszinten Silius lltalicus és Seneca hatasa is.
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Telepdczki Lili

Debreceni Egyetem

Historia docet, fabula delectat — Torténelem és
fikciéo a Megszabaditott Jeruzsdalemben

Kutatdsom targya Torquato Tasso (1544-1594) f6 muve, a Megszabaditott Jeruzsalem
cim( keresztény eposz. Ez a héskoéltemeény a 16. szazadtol kezdve a mufaj mintajava valt,
példaként szolgalva tébbek kézoétt Zrinyi mivének, a Szigeti veszedelemnek is. Tasso
elsédleges torténeti forrasként Guillaume de Tyr Belli sacri historia verissima cimi
kronikajat hasznalta fel, azonban gyakran eltért a térténelem szerinti valés eseményektél,
es beillesztett a térténetbe fiktiv jeleneteket, parbeszédeket, illetve szerepléket. Ezek az
elemek a koltd szandéka szerint ,megmozgatjak” a korabeli olvasé fantazigjat. Az
Ertekezések a koltészet mlivészetérél és kiilonésképpen a héskolteményrdl cimi
irodalomelméleti miivében Tasso kitért mivének erre a kettésségére, amellyel a tanitast is
kivanja szolgalni. Mdvében nem pusztan elbeszéli a keresztes hadjarat eseményeit,
hozzajarulva a kollektiv emlékezet megdbrzéséhez, hanem erkdlcsi példakat is felallit.
Elbadasomban a toérténelem és fikcid kodzotti kildnbségeket mutatom be, azzal a céllal,
hogy ravilagitsak az irodalom szerepére a hdsi eszmeény alakitasaban, mikézben tekintettel
leszek az olasz barokk udvar értékrendjére és ideologiajara is.
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Topos Annabella

Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

Az egyéni, kollektiv és kulturalis emiékezet
aspektusai Pazmany Péter Feleletében és a
Kalauzban

Jan Assman kulturalis antropoldgai monografigjaban, az A kulturédlis emlekezet — Irés,
emlékezeés és politikai identitas a korai magaskulturakban cimd muaveben rogziti a
kulturalis, a kollektiv és egyéni emlékezet definicidit, melyekkel az antik kulturak
emlékezeti aspektusait vizsgalja a fennmaradt mulvészeti produktumok alapjan. Az
emlékezetkutatds a néprajz és a térténelem tudomanyos keretein bellil maradt, az
irodalomtudomany a régi magyar szbvegek értelmezésekor nem alkalmazza ezeket a
kategdriakat. Pazmany Péter Feleletének vizsgalata szintén a kurrens irodalomtudomanyi
modszereket helyezi elétérbe, az intertextudlis elemkészlet és a szerzdi korrekturak
vizsgalata kapcsan. Eldadasomban a kulturalis keretek és a fellelhet6 antik irodalmi
elemkészlet tipologiajat ismertetem az Assmann-féle definiciok alapjan a Felelet Tarnocz-,
és Rapaics-féle kiadasait alapul véve. Az intertextudlis elemek haldézatrendszerének
vizsgalata interdiszciplinaris térekvéssel készll, modszere az 6sszehasonlitas. Célja az
elvalé emlékezeti terlletek miveltségi eszkdzkészletének ismertetése, melybdl a kiadasok
szbveghelyeinek és a marginalidk bevonasaval felvillanthato a szerz6 altal idézett
szbveghelyek motivacidja és retorikai stilusértéke. Az Osszehasonlitas részint
referenciaként allitia Magyari Péter hivatkozott ropiratanak, az Az orszagokban vald sok
romlasoknak okairul cimi muvében fellelheté intertextualis elemkészletét, melyek a
Pazmany ropirattal tobb intertextualis mezsgyén rokonsagot mutatnak.
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Toth Laura

Szegedi Tudomanyegyetem

Szinhaz akkor és most, avagy Ludovico Gritti
utoélete

Mitél lesz igazan sikeres egy szindarab? Mi vonzza tdmegesen a nézlket 15 éven
keresztul a Nemzeti Szinhazba? Mi a siker titka? Mire kapja fel hamarabb a fejét a nézé:
az elismert ird, rendezd nevére, az Unnepelt szinészekre, egy j0 kritikara, talan egy
kdzismert, mindenkit érintd témara? Mi az oka annak, hogy egy 16. szazadi térténelmi
figura — akinek a Iétezése mara mar szinte feledésbe merlt — 15 éven at uralja nemcsak a
Nemzeti Szinhazat, de a vidéki szinhazakat is?

Ludovico Gritti neve ma mar keveseknek cseng ismerésen, azt pedig még kevesebben
tudjak rola, hogy a 16. szazadban milyen fontos és befolydsos embernek szamitott.
Szoros kapcsolatot alakitott ki az Oszman Birodalom vezetdivel, részt vett a
magyarorszagi targyalasokon, s6t még Magyarorszag kormanyzoéjanak is kineveztek,
ennek ellenére, ha megkérdeznénk az utca emberét, hogy Magyarorszagnak hany
kormanyzoja volt, Gritti aligha szerepelne a névsorban.

Az utékor meégis felfigyelt személyére, ugyanis két drama is irédott az 6 fGszereplésével. A
19. szazadban Szigligeti Ede ir torténelmi dramat Gritti cimmel, amely igen hamar
k6zénsegkedvence valt, ugyanis csak a Nemzeti Szinhazban tizendét évig jatszottak, de a
vidéki szinpadokon is igen kdzkedvelt volt. Az elsépré sikerekhez hozzajarulhatott, hogy a
korszak ket Unnepelt szinésze is jatszott a darabban, Egressy Gabor alakitotta Grittit,
Laborfalvi Rézat pedig Margit szerepében lathatta a k6zénség. Valamint nem is olyan
regen, 2022-ben jelent meg Gyérei Zsolt és Schlachtovszky Csaba kbzds darabja a
Vizkereszti Gritti, avagy a bérre mend jatéek cimmel. Ugyan nem aratott elséprd sikert a
kézbnség koérében, de Gritti utééletéhez igenis hozzgjarult. Az elbadasom soran errdl a két
darabrol szeretnék bévebben beszélni.
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Debreceni Egyetem

A végidok bibliai képei — Adso Dervensis és az
Antikrisztus eljovetele

A modern Kori torténetirasban az 1000. év félelmeivel, vilagvégevarasaval kapcsolatos
vitak arra a konkluziéra jutottak, hogy nem mutathatd ki egy altalanos, mindent elsépré
félelem az els6 ezredforduld kérnyékén a nyugati vilagban. Az apokaliptikus elvarasok
elsésorban a szerzetesek és a muvelt emberek ,kivaltsagai” voltak. Az apokaliptikus
k6ézépkori irodalom egyik meghatarozé munkaja Adso Dervensis 950 korul keletkezett De
ortu et tempore Antichristi cimu irasa. A bencés szerzetes ebben ismerteti az eljovendd
Antikrisztus jellemvonasait, valamint az utolso idékkel kapcsolatban nyujt tajékoztatast.
Jelentésége abban all, hogy nem irdsmagyarazatot ad, hanem hagiografiai jegyekkel
Otvozve, elbeszéld formaban irdédott. Cimzettje Gerberga kiralyné, IV. (Tengerentuli) Lajos
nyugati frank uralkodo felesége. Adso munkaja soran béségesen meritett a Szentirasbdl,
kilénésen az Ujszévetség kényveire tdmaszkodott, mint példaul Pal leveleire, vagy a
Jelenések kényvére, amelyek az Antikrisztus megjelenését, tevékenységeit és bukasat
targyaljak. Adso munkdja a kézépkori hitvilagot tikrdzi, amelyben az Antikrisztus a bin és
a hit elleni harc végsd megtestestlése. Krisztus tOkéletes ellentéteként mutatja be az
Antikrisztust, aki csodakkal és megtévesztéssel vezeti félre a hiveket, €s ezzel kaoszt hoz
a vilagra. A vilagvégevaras Adso muvében nemcsak vallasi és teolégiai szempontbdl
meghatarozo, hanem egyedulallo betekintést nyujt abba, hogyan hasznaltéak fel a bibliai
préféciakat a kdzepkor vallasi és tarsadalmi kihivasainak kezelésére. El6adasomban ezen
bibliai forrasok elemzésére és bemutatasara szeretnek elsésorban fokuszalni.

31



Verner Frerenc

Debreceni Egyetem

Prefektusok, udvarbirak és porkolabok Ecseden
a 17. szazad elso felében

A kora ujkori Magyarorszagon a fejedelmi és féuri udvarok jelentds szerepet téltéttek be. A
tarsadalmi és vidéki udvari rétegek kézétti tarsadalmi halé csomépontjai; jelentds
dontések helyszinei; a mlvel6dés otthonai; a reprezentacio és mecanatura szinpadai;
valamint viselkedési mintat nyujto, neveld iskolak voltak. Az udvarra ugy kell tekintentink
mint a dominusz tagabb értelemben vett csaladjara, noha ez nem vér szerinti rokonsagot
jelentett.

Kenyeres Istvan részletesen foglalkozott a 16. szazadi allapotokkal, amikor is a kamarai
kezelésl varak élén két varnagy vagy kapitany allt, akik k6zul az egyik a var udvarbiraja
volt. Ott, ahol a kapitany és az udvarbira egy személy volt, 6t prefektusként nevezték meg,
a kisebb varak élén egy kapitany és egy udvarbira allott. Kdézben elkezd6détt a kapitany és
udvarbira tisztségének szétvalasa, mig el6bbinek csak a hadszervezésbe volt
beleszblasa, utobbi pedig mar csak a gazdasagot iranyitotta, azonban ez a szétvalas
lassabb folyamat. A porkolab a var biztonsagaért felelé katonaknak a munkajat iranyitotta.
A porkolab tovabba a varnép iranyitasaval is foglalkozhatott. A varak egyben az uradalmak
kdézpontjai is voltak, ezért a két szervezet egy helyen, egymassal parhuzamosan mukodaott.
Az uradalom vizsgalata soran elengedhetetlen kulénb6z6 korok vizsgalata, ugyanis az
udvar intézménye folyamatos valtozasnak volt kitéve, ezaltal a birtokosok udvara is id6rél
idére valtozott.

Jelen kutatasom célja megvizsgalni, hogyan térténik ez Ecseden a 17. szazadban, amikor
kamarai maskor erdélyi fejedelmi tulajdonban van az uradalom. Eddig Matécsy Ferenc,
Ibranyi Mihaly, Torok Istvan, Paloczi Horvath Janos, Tarcali Ferenc, Balog Péter, Irsai
Miklos, Jésa Miklds, Kbteles Mihaly, Bodoki Janos és Pongrac Pal nevei ismeretesek, akik
Ecseden fontos szerepet toltottek be. A tisztségviselok felkutatasaval karrierutakat
vazolhatunk, melybdl vilagosan kiderulhet, milyen tarsadalmi elérelépési lehet6ségeik

32



voltak, de fontos az egyes tisztségviselék feladatainak megismerése is. A kulonféle
korszakok soran olyan adatok is el6kerlltek, amelyek lehetévé teszik joval késébbi
korszakok vizsgalatat, ilyen példaul a Balashazi név megjelenése az iratokban, akik joval
késbébb (18. szazad) is jelen vannak, s jelentés szerepeket toltdttek be. Az efféle adatok
lehetéséget nyujtanak arra, hogy egy-egy személy csaladjanak a tdrténetét tobb
korszakon keresztul is betudjuk mutatni. A kutatéds soran elengedhetetlen a csaladi
levelezések és urbariumok vizsgalata, melyb6l szamos adatot lehet kinyerni az udvarban
felel6s vezet6 beosztasu személyekrol.
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